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I NTRODUCCI ON

| nf or maci 6n conpl enentaria y evol uci 6n reciente

1. La del egaci 6n de Chipre proporciona la informacién y el materia
cont eni dos en el presente docunento a nodo de supl enento de | a infornacion
recogi da en el segundo infornme peri édico.

2. El presente docunento tanbi én contiene informaci 6n sobre aconteci m entos
ocurridos después de |la presentaci 6n del segundo informe. Tiene por fin
facilitar el exanen de dicho inforne por |os menbros del Comteé.

Control parlanmentario

3. Las funciones de control que ejerce la Canmara de Representantes son un
nedi o de protecci 6n adicional contra toda extralimtaci 6n de | a autoridad

ej ecutiva. Segun el parrafo 1 del articulo 73 de la Constituci én, |la Camara
de Representantes puede reglanentar cual qui er cuesti 6n de procedimento
parlamentario y las funciones de sus 6rganos. En 1980 la Canara emtio

i nstrucciones para reglanmentar |as funciones de sus comtés pernmanentes, que
pueden investigar cual qui er asunto, aunque no esté necesari anente rel aci onado
con proyectos o propuestas |egislativos. En 1985 se pronulgdé una ley por la
gue se reglamentaba | a presentaci 6n de datos e infornes a |la Camara de
Representantes y | os conmités permanentes (Ley N° 21 de 1985 de presentaci on
de datos e infornes a |a Canara de Representantes y | os conmtés pernmanentes).
Segun esta ley, | os comtés permanentes de |a Canara de Representantes estan
facul tados para pedir a los servicios publicos de |a Republica, a |las
enpresas publicas o privadas y a los particul ares que presenten por escrito o
ver bal mente toda informaci 6n que a su juicio sea necesaria para el desenpefio
de sus funciones de investigaci 6n de cual quier asunto en el ambito de su
conpetencia. Las personas a quienes un comté permanente solicita datos e

i nformes estan obligadas a proporcionarlos, si bien la ley |los exine de

i nformar sobre toda cuestidn que pudiera resultar autoincrimnatoria,
provocarles |l esiones fisicas o norales, entrafiar |a violaci 6n de un c6di go de
ética profesional o ser perjudicial para los intereses de |la Republica en
materia de defensa y rel aciones exteriores. La Canara puede referir

cual qui er cuestion al Procurador General o a un conité de investigacion
especi al mente constitui do.

Articulo 1 - Libre deterninaciébn

4, En Chipre se cel ebran el ecci ones denocraticas por |as que el pueblo puede
determ nar su situacion politica y proveer libremente a su desarrollo
econom co, social y cultural

5. Ademés de | a el ecci 6n del Presidente de la Republica y de | os m enbros de
| a Camara de Representantes, se celebran el ecciones |ibres para designar a
| os presidentes de | os érganos administrativos | ocal es.
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6. Los organi snps administrativos |ocal es son |as nuni ci pal i dades, | as
juntas de adel anto y | as comi siones de al deas. Las ciudades estan divididas
en distritos y cada uno de ellos tiene una com sion. Cada cinco afios se

cel ebran el ecci ones nunicipales para elegir al alcalde y | os menbros de |as
com si ones mnunici pal es, cuyo nunero varia segun |l a poblacion: |as
correspondi entes a distritos con una poblaci 6n inferior a 8. 000 habitantes
contando seis menbros, mentras que aquellas con mas de 45.000 habitantes
estan integradas por 26 menbros. Todo residente mayor de 18 afios tiene
derecho a votar en las el ecciones nunicipales. El ejercicio del derecho a
voto es obligatorio. La Ley nunicipal de 1985 (N 111 de 1985) regul a todos
| os aspectos de la actividad nunici pal

7. Las el ecciones se celebran en forma libre y ordenada. La ley contiene
una di sposici 6n sobre |l a creaci 6n de nuevas nunici pal i dades. Las Ultinas

el ecci ones para las ya existentes tuvieron lugar el 22 de dicienbre de 1991 y
no se interpusi eron objeciones ni denuncias sobre en forma en que se

cel ebraron. En abril de 1994 se convoc6 a el ecciones para designar a | os

m enbros de | as nunici pal i dades reci én creadas, que tambi én se cel ebraron en
forma ordenada, sin que se registraran incidentes ni objeciones.

Articulo 2 - Elimnacién de la discrimnacidn

8. La siguiente informaci 6n se agrega a |l a presentada en el informe
anterior.
9. Un adel anto reciente en el anbito legislativo relaci onado con actos que

equi val gan a una incitacion a la discrimnacion, la hostilidad, el odioy la
viol encia por razones de origen étnico o racial o por notivos religiosos, ha
sido la promulgacién de la Ley N 11 (I11) de 1992, por |a que se ennmendo |a
Ley (de ratificacion) de | a Convenci 6n | nternacional sobre la Elimnaci 6n de
todas | as Fornmas de Discrimnaci6on Racial (N 13 de 1967). La enm enda de
dicha ley de ratificacion consisti6 en afiadir un articulo que tipifica un
cierto ninero de delitos relativos a actos que equival en a discrimnaci én
racial. El texto de laley relativo a esos delitos es el siguiente:

"Articulo 2 Ade laley N° 11 de 1992 - Delitos

1. Toda persona que en forma publica, ya sea verbal nente o por
conducto de | a prensa, de cual qui er docunento o i nagen, o por cual quier
otro nmedio, incita intencionalnmente a la realizaci 6n de actos o
activi dades que puedan ser causa de discrimnaci6n, odio o violencia
contra una persona o grupo de personas, s6lo por notivos de origen racial
0 étnico o de religion, conete un delito y estéd sujeta a una pena de
prisi 6n que no exceda de dos afios 0 a una nulta que no exceda
de 1.000 libras, o a anbas cosas a |la vez.

2. Toda persona que establ ece una organi zaci 6n que fonente
cual qui er forma de propaganda o activi dad organi zada que tenga por
finalidad la discrimnacién racial o participa en ella, conete un delito
y esta sujeta a |las sanciones previstas en el apartado 1
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3. Toda persona que en forma publica, ya sea verbal nente o por
conducto de | a prensa, o de cual quier otro docunento o imagen, o por
cual qui er otro nedi o, expresa ideas que constituyan un insulto contra una
persona o grupo de personas por notivos de origen racial o étnico o de
religi 6n, conete un delito y esta sujeta a una pena de prisién que no
exceda de un afio 0 a una nulta que no exceda de 500 libras, o a anbas
cosas a la vez.

4. Toda persona que por su profesion sumnistra bienes o servicios
y que ni ega dichos bienes o servicios a una persona por notivos de origen
racial o étnico o de religién, o hace que dichos bienes o servicios estén
sujetos a una condicién relativa al origen racial o étnico o ala
religi 6n de cual qui er persona, comete un delito y esta sujeta a una pena
de prision que no exceda de un afio o a una nulta que no exceda
de 400 libras, o a ambas cosas a la vez."

10. Todo ciudadano de | a Republica puede ser nonbrado ministro del Gobierno o
ser candidato a la presidencia de |la Replblica o a nienbro de |a Canara de
Represent antes, sienpre y cuando reuna |as condi ci ones exi gi das.

11. Las el ecciones en Chipre son a) directas, b) universales y c) secretas.
La ley protege el derecho a votar y a ser elegido en | as el ecciones sin

di scrim naci 6n por notivos de raza o de cualquier otro tipo. Segin lo

di spuesto por la Constituci 6n se cel ebran el ecciones para | os cargos de
Presi dente y Vicepresidente.

12. Todo ciudadano de | a Republica tanbi én puede ejercer cargos en la

admi ni straci 6n publica si posee las calificaci ones exigidas por las |leyes, la
admi ni straci on publica y | os correspondi entes sistemas de servicio (que ahora
se soneten a |la Canara de Representantes para su aprobaci 6n y se publican en
el Boletin Oficial).

M norias religiosas

13. Ademas de |l os grupos religiosos principales de cristianos ortodoxos y
nmusul nanes, existen en Chipre los grupos religiosos de |os nmaronitas, |os
arnmenios y los latinos. La Constituci 6n protege | os derechos humanos y

i bertades fundanental es de todos | os grupos religiosos sin diferencia

al guna. Ademas, estos grupos gozan de protecci 6n constitucional contra toda
forma de discrimnaci én, a nivel individual y de grupo. Los menbros de
est os grupos pueden ocupar cargos en |la adm nistraci on publica sin

di scrimnaci ones. Segun el articulo 109 de |la Constitucién, tienen derecho
a estar representados en la camara conmunal de la conmunidad a | a que han

el egi do pertenecen, que en el caso de |os grupos antes nenci onados es |a
conuni dad gri ega.

Educaci 6n y ensefianza

14. Uno de los principales objetivos de | os programas de estudi o de
hi storia y educaci 6n civica es pronover el respeto de otros pueblos y dar
a conocer la contribuciéon que han hecho a la civilizacién y hacer



CCPR/ C/ 32/ Add. 19
pagi na 6

conprender la inportancia del espiritu de cooperaci 6n entre | as naci ones.
Mas concretanente, en | os programas de historia y educaci 6n civica se trata
de lograr:

i) gue | os alummos adqui eran conci encia de que la cultura nundial es
resul tado de esfuerzos, luchas y sacrificios colectivos de la
hurmani dad;

ii) que | os acontecimentos histdricos se presenten desde di versos
puntos de vista y de fornma objetiva,;

iii) gue | os al umos conprendan | a interdependencia de | os pueblos y su
necesi dad de conunicarse y de cooperar entre ellos;

iv) gue | os alummos se interesen por |os probl enas nundi al es;

V) gue se inste a los alumos a evitar el dogmatisnop y recurrir a
di al ogo para |l egar al entendim ento;

Vi) gue el acercamento a otros pueblos se base en la tolerancia y e
respeto nutuo; y

Vii) que se respeten el derecho de libre determnacién y |a igual dad
racial .

15. Entre los libros utilizados en | a ensefianza de la literatura se incluyen
textos de literatura extranjera en que se presentan situaci ones humanas
comunes a todas | as naciones. Tanbién se utilizan textos en |os que se
exponen |l as rel aciones de fraternidad entre puebl os de diferente origen
étnico. Por otra parte, se pronueve |la conprension internacional nediante

pl anes de estudi o y netodol ogi as de ensefianza de | enguas extranjeras.

16. Ademas, uno de | os objetivos de |la universidad -que adqui ere una
rel evanci a especial en lo que respecta a la discrimnacién racial- es
contribuir al entendimento mutuo de |l as conuni dades de | a Republica y
pronover sus tradiciones y civilizaciones.

Articulo 3 - lgual dad

17. Ademas de | as nedidas |egislativas ya adoptadas o previstas para el
futuro que se consignan en el segundo inforne, recientenente se ha presentado
una propuesta de enmi enda de la Ley de seguridad social en | o que respecta a
periodo de licencia por materni dad. Se propone que la licencia por

mat erni dad pase de 12 a 14 semanas. Cabe nenci onar que de conform dad con |a
Ley de seguridad social |as prestaci ones de maternidad se conceden a o largo
de un periodo de 16 semmnas.

18. Aparte de las nmedidas |egislativas que protegen |la igualdad entre | os
sexos, | a nujer desenpefia ahora un papel inportante en |la adm nistracién y en
otros sectores de la vida publica y social de Chipre. Los prejuicios de
pasado se van desvaneci endo y poco a poco van siendo erradicados de |la nente
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popul ar. Ya hay mujeres en el Consejo de Mnistros, poder judicial, la

| egislatura, el mnisterio publico, la policia, el ejército y otros sectores,
si tuaci 6n i ni magi nabl e hasta hace 30 afios, cuando estos cargos se
consi der aban excl usi vanente nasculi nos. Por su parte, algunas activi dades
gue quedaban reservadas en general a la rmujer, conp por ejenplo la
enfermeria, atraen tanbién a | os honbres en | a actual i dad.

19. El derecho a la igualdad no esta s6lo en la letra de la ley sino que |os
tribunales |Io respetan y aplican en la adm nistracion de justicia dia

tras dia. Recientemente un tribunal fallé a favor de una nujer que habia

si do despedi da de su trabaj o por haber quedado enbarazada (caso N 32/93 de
juzgado laboral). El siguiente es un resunmen de |os hechos: wuna enpresa de
radi odi fusi 6n control ada por la Iglesia de Chipre despidid a una enpl eada que
ocupaba el puesto de coordi nadora en virtud de un contrato de servicio

aduci endo que habia violado una clausula explicita o inplicita del contrato
al haber quedado enbarazada sin contraer nmatrinonio. La interesada demandd a
| a enpresa por dafios y perjuicios. El tribunal, después de exam nar | os
hechos del caso a la luz de la Ley de terninaci 6n del enpleo y de la Ley de
protecci 6n de la naternidad, fall6 a favor de | a denandante reconoci endo que
habi a sido despedi da en forma i ndebida por |os siguientes notivos:

a) El contrato de servicio para el puesto de referencia se referia a
calificaciones y aptitudes de | a demandante para el debi do desenpefio
de sus funci ones que estaban previstas en la |egislacién laboral, y
no se referia a su situaci 6n personal cono condici 6n del contrato
entre las partes; tanpoco era preciso que | os objetivos de la
enpresa, creada para |la educaci 6n noral y religiosa de |as personas,
se reflejara en la vida personal de | os enpl eados.

b) La Ley de proteccion de la maternidad no hacia distinciones entre
nuj eres casadas y solteras; por ende, el tribunal no podia hacer una
di stincion de esa natural eza en el presente caso. Sin enbargo, aun
cuando la I ey no contuviera di sposiciones concretas al efecto, e
hecho de que situaci ones andl ogas en |l a vida personal de |os
enpl eados de sexo masculino no fueran notivo para poner fin a sus
contratos de trabajo equivalia a discrimnacion contra | a denandante
por notivos de sexo.

Articulo 6 - Derecho a la vida

20. Se proporciona |la siguiente informaci 6n conplenentaria respecto del
derecho a | a vida.

21. No se registraron casos de ejecuciones arbitrarias por |as fuerzas de
seguri dad.

22. No se registraron desaparici ones de personas detenidas por |as
autori dades. Sin enbargo, hay casos de desapareci dos que han sido victinas
de delitos cometidos por particul ares.
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23. Chipre tiene una econonia sana y un adecuado progranma de sal ud.
Por consi gui ente, no existen problemas de nortalidad infantil, baja esperanza
de vida, malnutricidn y epidem as.

24, Chipre no produce, sonete a pruebas, posee, despliega ni utiliza arnas
qui m cas, biol égicas o nucleares. Sin enbargo, ha ratificado | os siguientes
i nstrument os:

- Tratado por el que se prohiben | os ensayos con armas nucl eares en |la
atnosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua (Ley de
ratificaci 6n N 13 de 1965);

- Tratado sobre la no proliferacion de |las armas nucl eares (Ley de
ratificacion N° 8 de 1970);

- Tratado sobre | a prohibicion de situar armas nucl eares y otras arnas
de destruccion en masa en | os fondos mari nos y oceanicos y su subsuel o
(Ley de ratificacion N 63 de 1971);

- Acuerdo relativo a la aplicacion de sal vaguardi as con respecto a
Tratado sobre la no proliferacion de |as armas nucl eares (Ley de
ratificacion N° 3 de 1973);

- Convenci 6n sobre |a prohibicién del desarrollo, la produccién vy e
al macenam ento de armas bacteri ol 6gi cas (biol dgicas) y toxinicas y
sobre su destrucci on (Ley de ratificacion N 56 de 1973);

- Acuerdo sobre los privilegios e innmuni dades del O gani sno
I nt ernaci onal de Energia Atomca (Ley de ratificacion N 31 de 1978);

- Enmenda de la Constituci on del Organisnp Internacional de Energia
Atomca (Ley de ratificacion N 25 de 1988);

- Convenci 6n sobre la Pronta Notificaci 6n de Accidentes Nucl eares (Ley
de ratificacién N° 164 de 1988).

Articulo 7 - Tortura

25. Ademés de |l a informaci 6n sum nistrada en el segundo inforne, desde
entonces se han |l evado a cabo | as siguientes activi dades.

26. En junio de 1993, con una denora de sOl o seis nmeses, el Cobierno de
Chipre presentd su inforne inicial con arreglo a I a Convenci 6n contra |l a
Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o Degradantes. El Conité
contra la Tortura exam n6 ese informe el 18 de novienbre de 1993.

27. El 3 de septienbre de 1993 el Consejo de Mnistros, teniendo en cuenta
al gunas denuncias de naltrato de ciudadanos por la policia, nonbré una
com si 6n i ndependi ente para que investigase todas |as denuncias de mal os
tratos infligidos en | os dos afios anteriores a la fecha de publicaci 6n de
correspondi ente decreto. La Com sioén |Investigadora esta conpuesta por un
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presidente y otros dos mienbros. El presidente es un juez retirado de |la
Corte Suprema y |l os otros dos menbros son un fiscal y un abogado.

La Comsion inicio las investigaciones a comenzos de 1994 y su constitucion
y funci ones se difundieron anplianmente por |os nedios de infornmaci 6n.

Las investigaci ones aln siguen su curso.

28. Oro hecho nuevo es la prevista nodificacion de |la Ley sobre e

Com sionado para | a Administraci 6n, destinada a aclarar sus funciones y a
incluir entre las nmismas el examen de |as denuncias de naltrato de ci udadanos
por las autoridades. En |la Canara de Representantes se estd tram tando un
proyecto de enmi enda de esta |ey.

29. Caus6 honda inpresion en |l a opinién publica |a denuncia de un particul ar
que, al ser puesto en libertad, sostuvo que | o habian maltratado mentras
estaba deteni do por presunto robo. A raiz de |la denuncia se nonbré a un

i nvesti gador especial independiente, es decir, no perteneciente a la policia,
para que investigase |os hechos. Una vez terninada su tarea, el investigador
presentd un inforne al Fiscal General, de conform dad con el procedimento
previsto en el articulado pertinente de la ley. El Fiscal General acusd de
tortura a dos oficiales superiores de policia y |la causa se sustanci o ante el
tribunal de lo penal. El juicio duré mas de tres neses. Estuvo a cargo de

| a acusaci 6n el propio Fiscal General Adjunto, |o que pone de manifiesto la
sensi bilidad de | as autoridades en nateria de tortura y naltrato de
detenidos. El tribunal no pidié a | os acusados que se defendi esen, por no
estar convenci do, por |as pruebas presentadas y la credibilidad de | os
testigos, de que |la versi é6n fuese concluyente. Con posterioridad, y aunque

| a absol uci 6n no da lugar a apel aci 6n, el Fiscal General continué |as
actuaciones y solicitd que se enmtiese un auto de avocaci 6n, basandose en que
| a decision del tribunal era, a primera vista, erronea. La Corte Suprenm
rechazé la solicitud. Segun la informaci 6n recibida, el demandante insistiréa
en |la cuesti 6n presentando un recurso individual ante |a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos con arreglo al articulo 25 de la Convencion. Qra causa judicial que
i nvol ucraba a policias se concluyd sélo recientenente y, sobre |la base de |as
pruebas presentadas, |os policias acusados fueron absueltos. Existe otra
causa (el |l amado "caso Vassiliou") en que otros dos policias fueron acusados
de nmaltratar a un sospechoso. El tribunal term n6é absol viendo a | os acusados
basandose en | a admi sibilidad de | as pruebas presentadas. En esta causa se
hi ci eron al gunas observaci ones respecto de | a denostraci 6n de | os presuntos
mal os tratos.

30. De conformidad con el orden juridico vigente, una persona no puede

per manecer detenida sin mandami ento judicial nmas de 24 horas y toda detenci 6n
que viole esa disposicion es ilegal. No se ha infornmado de ni nguna viol aci 6n
de ese tipo. Por consiguiente, |a "desaparici 6n" de personas no se conoce en
Chi pre, que es un pais pequefio donde una desaparici é6n no pasaria

desaperci bida. Sin enbargo, |as autoridades estan consi derando serianmente |a
posi bilidad de crear un registro central con | os nonbres de | os detenidos y

| os | ugares de detencidn.
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31. El castigo corporal compb nétodo de correcciO6n ya no se utiliza en |as

i nstituciones docentes o nedicas, pese a que el uso de fuerza en deterni nadas
ci rcunstanci as puede constituir un acto de defensa. La disposicion |ega
perti nente que absuel ve de responsabilidad a una persona que hace uso de |a
fuerza es el articulo 27 de la Ley de responsabilidad civil por dafios

(cap. 148). Las siguientes partes del articulo se aplican al uso de la
fuerza con fines de correccio6n

Articulo 27

En toda acci 6n entabl ada en rel aci 6n con una agresi 6n fisica,
constituiran circunstanci as exi nentes:

e) gue el demandante no estuviese en su sano juicio o sufriese de
una enfernmedad fisica o nental y |a fuerza usada hubi ese sido, o
par eci ese haber sido, razonabl emente necesaria para su propia proteccion
o la de otras personas y se hubi ese usado de buena fe y sin
prenedi t aci 6n;

0) gue el acusado fuese progenitor, tutor o naestro de
demandante, o cual qui er otra persona cuya rel aci 6n con el denmandante
fuese similar a la del progenitor, tutor o maestro, y hubiese infligido
al demandante so6l o un casti go razonabl emente necesario con fines de
correcci on.

Las di sposici ones nenci onadas figuran en una | ey pronul gada en 1992 y su
aplicacion estd sujeta a la |egislacion de fuerza superior. El presente
Pacto y I a Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es,

| nhumanos o Degradantes se convirtieron tras su ratificaci 6n por el CGobierno
en parte de la legislacion de Chipre y, conforme al articulo 169 de |la
Constituci 6n, tienen rango superior a la legislacién interna. Las

di sposi ci ones citadas, asi conp otras sinilares que no parecen ajustarse

a nuestras obligaciones internacional es, seran revi sadas en breve.

32. En la practica, las autoridades educaci onales e institucional es respetan
| o dispuesto en el articulo 27 y s6lo se han presentado unas pocas denunci as
de violaci6n. De hecho, en los tres ultinps afios hubo dos o tres denunci as
de nmestros que hacian uso de la violencia, generalnente en forma de
bof et adas, conmb netodo para castigar a |los alumos. Las autori dades
conpetentes aplicaron sanci ones disciplinarias contra esos naestros.

33. Cual quier experimento cientifico que se haga sin el libre consentimento
de | a persona interesada constituye una agresi 6n que equivale a un delito
penal y agravio civil a la vez.
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34. El apartado h) del articulo 27 de la Ley de responsabilidad civil por
dafios exi ne de responsabilidad penal a | as personas que hayan hecho uso de |a
fuerza contra personas incapaces de dar su consentimento, sienpre que hayan
actuado de buena fe. El apartado dice asi

" gue el acusado hubi ese actuado de buena fe en aquello que é
hubi ese tenido notivos para considerar que beneficiaria al denmandante,
pero no hubi ese podi do, antes de ejecutar el acto, obtener e
consentim ento del demandante, ya que las circunstancias eran tales que
| e habria resultado inposible al demandante dar su consentimento o a una
persona que estuviese a cargo del demandante consentir en nonbre de éste,
y el acusado hubi ese tenido notivos para considerar que seria beneficioso
para el demandante que él no denorase |la realizaci 6n del acto."

35. En 1987 se promulgo la Ley sobre extracci én y traspl ante de sustancias

bi ol 6gi cas de origen humano (N° 97 de 1987). Con arreglo a esta ley, la
extracci 6n de una sustancia de un ser viviente s6lo estd perntida bajo
ciertas condiciones, una de las cuales es el consentimento del donante.

La extracci 6n de una sustancia de un cadaver s6lo esta permtida bajo ciertas
condiciones. A los fines de esta parte de la ley se definen los criterios
para determinar la nmuerte. Oras disposiciones se refieren a | os nedios de
extracci on, la extraccion de ojos, el costo de la extracci 6n, |a donaci 6n de
cuer po después de la nuerte y el caracter juridico de |la extraccion. En 1989
se el aboraron normas para aplicar nejor la ley.

36. El interrogatorio de |os sospechosos o | os testigos debe Il evarse a cabo
nmuy cui dadosanente y conforme a | as nornas en vigor, porque cual quier

decl araci 6n viciada, de | a nmanera que sea, por el uso de la fuerza o

cual qui er forma de coacci 6n sera rechazada por los tribunales si se la
presenta conmo prueba. En Chipre, los investigadores deben aplicar

det ermi nadas normas que en el derecho inglés se conocen cono Judges Rul es
(normas de | os jueces) y establecen criterios nmuy estrictos para | os
interrogatorios. Esas nornmas han pasado a formar parte de |la |egislacion
chipriota (Ley de procedimento penal, cap. 155, art. 8). La forna de
realizar los interrogatorios es uno de |os tenas del programa de estudi o de
| a Escuela de Policia.

37. En virtud del Reglamento General Penitenciario de 1981, est& prohibido
recurrir a castigos corporales o a la reclusio6n en cel das oscuras, asi conp
a todo castigo cruel, inhumano o degradante cono nedi das disciplinarias
(art. 88).

38. Segun el articulo 80 del reglanento, se podra nantener a un recluso en
régi nen de ai slam ento a condici 6n de que, cuando pueda perjudicar a
recluso, el réginen sea autorizado por un nédico que certifique que e

recl uso es capaz de soportar dicho trato.
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39. Cabe nmencionar que estd nuy adelantada la revision de la ley y e
regl amento penitenciarios con mras a nodernizarlos y adaptarlos a la

| egi sl aci 6n vigente en otros paises europeos. El objetivo principal de
proyecto de ley y de reglanento es |la nejora del sistema actual

En particul ar:

a) se autoriza a los reclusos a asistir a bodas, funerales y otros
acontecimentos familiares, ya sea bajo vigilancia o con una
licencia especial (con |o cual se nejoran |as disposiciones
vi gent es) ;

b) se han incluido disposiciones que permiten a |os reclusos establ ecer
cont act os externos para obtener enpleo una vez en |ibertad;

c) tanbi én exi ste una nueva di sposici6n que permte la reuni 6n en
privado de | os reclusos con sus conyuges.

40. El encarcel am ento de personas que tienen una enfernedad contagi osa o

i nfecci osa esta autorizado en |las condiciones previstas por |la Ley sobre

enf er redades i nfecciosas (presos) (cap. 284). Esta ley se promulgé en 1880 y
se aplicaba s6lo a |l os presos. Ahora bien, en los Ultinps 30 6 40 afios no se
ha i nfornado de casos de aplicacion de este instrunento | egal, que parece
haber caido en desuso y, de hecho, sera derogado al promul garse | a nueva

| ey penitenciaria.

41. Qras disposiciones que inponen restricciones al noviniento de personas
figuran en el capitulo 260 de la Ley de cuarentena, pronul gada en 1932. Esta
ley reglanenta |a inposicion de | a cuarentena para prevenir |la introduccién vy
propagaci 6n de enfernmedades infecciosas peligrosas. Son enfernedades

i nfecci osas peligrosas a los fines de esta ley el cdélera, |a peste, la
viruela, el tifus y la fiebre amarilla, asi conp cual quier otra enfermedad de
caracter infeccioso o contagi oso que pueda ser declarada tal nediante
notificaci 6n. Cabe nencionar que, en virtud del reglamento de cuarentena
(sal ud publica), aprobado con arreglo a la Ley de cuarentena, determ nadas
personas que saben que tienen una enfernedad infecci osa peligrosa no pueden
Il evar a cabo ninguna transacci 6n o actividad rel aci onada con |la venta de
productos alimenticios ni ninguna otra actividad profesional que supongan

un contacto fisico directo. Nos referinos a |las activi dades de enferneros,
enpl eados domeésti cos, sastres, peluqueros, hoteleros y | os posaderos,

entre otros.

Articulo 10 - Trato humano de | 0s presos

42. La revision de la ley y el reglamento penitenciarios se encuentra
avanzada y estd previsto presentarlos al Consejo de Mnistros para su
aprobaci 6n, tras lo cual seran renitidos a |a Camara de Representantes para
su pronul gaci 6n. Las siguientes son al gunas de | as nuevas di sposi ci ones
incluidas en la revision de la ley y destinadas a nejorar y hacer que sean
mas humanas | as condi ci ones de encar cel am ent o:
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a) encar cel am ento en prisiones de réginen abierto;

b) creaci 6n de un centro de orientacién y enpleo fuera de la
i nstitucion;

c) nueva definici 6n de los principios fundanental es rel ativos a
encar cel am ent o;

d) reducci 6n de | a pena por buena conducta y | abori osi dad;

e) perm so para ausentarse y escolta de los presos durante las visitas
realizadas fuera de |a carcel

f) di sposi ci ones para que | os presos se reldnan en privado con sus
coényuges, pronetidos o pronetidas; y

0) di sposi ciones para el ejercicio del derecho de voto.

43. En virtud de la Ley penitenciaria vigente se ha creado un consejo
peni tenciario de composici 6n mixta, cuya principal funcién es atender |as
eventual es recl amaci ones de | os presos. En el futuro, el Consejo

peni tenciari o podra funcionar mas eficaznente gracias a |as nodificaci ones
i ntroduci das en | a nueva | ey.

44. En cuanto a | os delincuentes juveniles, por regla general se ordena su
libertad condicional y se los coloca bajo |a supervision de un agente de
libertad vigilada. Las 6rdenes de libertad condicional estan sujetas a |las
condi ci ones que el tribunal juzgue conveniente inponer. Se estéa estudi ando
un proyecto de ley que prevé la libertad condicional y otras nedi das
relativas a | os delincuentes, por las que el tribunal podra ordenar que e

del i ncuente, no necesarianente juvenil, sea col ocado con su consentimento en
régi men de libertad condicional, con |la condicién especial de realizar tareas
col ectivas o recibir formaci on profesional en un oficio de su el eccidn.

Articulo 13 - Extranjeros

45. Los derechos de | os extranjeros estan estrechanmente vincul ados con |a
adqui sici 6n de |l a ciudadania chipriota y con el derecho a la libertad de
religi6n, el derecho a contraer matrinonio y, de nanera mas general, el
derecho a un trato igualitario.

46. Las disposiciones relativas a |la nacionalidad de | as personas afectadas
por la creaci6n de |la Republica de Chipre figuran en el articulo 198 de |la
Constitucion y el articulo 6 del anexo D al Tratado de Creaci 6n

47. El articulo 198 de la Constituci 6n prevé que hasta | a pronul gaci 6n de una
| ey de ciudadania se aplicaran |las siguientes disposiciones:

a) | as cuestiones relativas a |la ciudadania se regiréan por el anexo D
al Tratado de Creaci6n; y
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b) toda persona que viva en Chipre a la fecha de entrada en vigor de la
Constituci én o en fecha posterior adquiriréa |la ciudadania de |a
Republica por nacimento si su padre ha adquirido |l a ciudadania de
| a Republica en esas fechas o | a hubiese adquirido en virtud de | as
di sposi ci ones del anexo D si viviera.

48. En el articulo 6 del anexo D al Tratado de Creaci 6n se prevé |lo
si gui ent e:

a) | os ci udadanos del Reino Unido o de sus colonias que a |la fecha de
entrada en vigor del Tratado reunian determ nadas condi ci ones
(principalnente | as personas de origen chipriota por parte de padre)
adquiriran la ciudadania si han residido en Chipre en al gin nonento
de los cinco afios anteriores a |a fecha de entrada en vigor de
Tr at ado;

b) | os ci udadanos del Reino Unido o de sus colonias que a |la fecha de
entrada en vigor del Tratado reunian al guna de |as condici ones a que
se refiere el apartado a) (principalnente |os residentes de |os
pai ses del Commonweal th) dejaran de ser ciudadanos del Reino Unido
o de sus colonias, a nenos que relnan determ nadas condi ci ones;

C) | os ci udadanos del Reino Unido o de sus col onias que antes de |a
fecha de entrada en vigor del Tratado reunian al guna de | as
condi ciones a que se refiere el apartado a), pero no hayan adquirido
I a ciudadania en virtud de |l o dispuesto en el apartado a)
(principalmente | as personas de origen chipriota que no hayan
residido en Chipre entre el 16 de agosto de 1955 y el 16 de agosto
de 1960) podran solicitar la ciudadania si han reunido en al gin
nonment o det er m nadas condi ci ones;

d) | os ciudadanos del Reino Unido o de sus colonias podran solicitar la
ciudadania dentro de |l os 12 nmeses posteriores a |la fecha convenida
si reunen determ nadas condi ci ones; y

e) | as ciudadanas del Reino Unido o de sus col onias casadas con
ci udadanos chipriotas podran solicitar |a ciudadania chipriota.

El anexo prevé asim snb otros casos en que se puede adquirir |a ciudadania
a peticion de parte.

49. En 1967 se prormulgd | a Ley de ciudadania de |a Republica de Chipre

(Ley N° 43 de 1967), que rige |las cuestiones de ciudadania y otras cuestiones
conexas, con el fin de conplenmentar el anexo D e incluir |os casos de
personas naci das después de crearse |la Republica. En particular, la |ley
prevé |as formas de adquisicion, renuncia y revocaci 6n de |a ci udadani a.

Con arreglo al articulo 8 de la ley, la ciudadania podré revocarse nedi ante
decreto del Consejo de Mnistros en | os siguientes casos:

- cuando |l a ciudadania se haya adquirido fraudul entanente o nedi ante
fal sa representaci 6n;
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- cuando el ciudadano en cuesti 6n haya obrado en violacién de la |ley
o en detrinmento de | a Replblica

- cuando, durante una guerra en que participe |la Republica, el ciudadano
en cuesti 6n se haya puesto en contacto con el enem go o haya obrado de
cual quier otra nanera en detrinento de los intereses de la
Republica; y

- cuando dentro de los cinco afios posteriores a |a adquisicion de la
ci udadania el ciudadano en cuesti 6n haya sido condenado en al gun pais
a una pena de prision no inferior a 12 neses.

50. El Consejo de Mnistros no revocara |la ciudadania en virtud de esta |ey
a menos que esté convencido de que es contrario al interés publico que el

ci udadano en cuesti 6n siga siendo ciudadano de | a Republica. Adenmas, antes
de publicar un decreto de revocaci 6n, el Consejo de Mnistros enviara una
notificaci 6n a |l a persona objeto del eventual decreto, quien podra solicitar
gue se investigue su caso.

51. De conformidad con la ley, |la ciudadania se adquiere: a) por inscripcioén
(arts. 2y 5), ob) por naturalizacién (art. 6).

52. Adqui eren | a ciudadania chipriota por inscripcioén

- las personas de origen chipriota nacidas en el extranjero después de
crearse |l a Republica;

- los ciudadanos de |l as colonias britanicas o paises del Commobnweal th de
ascendenci a chipriota y mayores de 21 afos;

- las extranjeras casadas con ciudadanos chipriotas; y

- las personas de nmenos de 21 afios cuyo padre o cuya madre posea | a
ci udadani a chipri ot a.

Los extranjeros casados con nujeres chipriotas no pueden obtener |a

ci udadani a por inscripcion. Podran, sin enbargo, solicitar |a naturalizaci én
en virtud del articulo 6 de la ley, pero tendran que cunplir |as condiciones
exi gi das, una de |las cual es es haber residido en el pais cinco afios en tota
durante | os ocho afios anteriores a |la presentaci 6n de |la solicitud.

53. La ley que trata de los extranjeros y la inmgracion es la Ley de
extranjeria e inmgraci 6n (cap. 105). Se pronulgdé en 1952, antes de que
Chipre se convirtiera en Republica con una Constitucion escrita en |a que se
decl araron y reconoci eron expresanente | os derechos civiles y politicos de

| os ciudadanos. La |ley contiene disposiciones relacionadas con el réginmen
colonial durante el cual fue pronmul gada. Segin el articulo 188 de la
Constituci 6n, todas |las | eyes vigentes a la fecha de entrada en vigor de |la
Constituci 6n seguiran vigentes hasta su nodificacién y, a partir de esa
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fecha, se interpretaran y aplicaran con |las nodificaci ones que sean
necesari as para adaptarlas a |la Constitucion. Por consiguiente, la Ley ha de
interpretarse y aplicarse a la luz de | as disposiciones constitucional es.

54, El articulo 10 de la | ey dispone que ningun extranjero tendra un derecho
absol uto de entrada en el pais. Se suele denegar |la entrada a | as personas
cuya inm graci 6n esta prohi bida o que no se consideran conp turistas de buena
fe, por carecer de divisas suficientes o de billete de regreso.

55. Segun el articulo 6 de la Ley, queda prohibida la inmgracion en Chipre
de | as sigui entes personas:

a) | os indi gentes;

b) | os dementes o deficientes nmentales y cual qui er persona que por
al guna otra causa sea incapaz de ocuparse adecuadanente de si m s

C) | as personas que sufren de una enfernedad contagi osa o infecciosa
certificada por un nédico oficial y que, en opinion de éste,
constituya un peligro para | a salud publica o se niegue a cunplir
| os requisitos que inpongan |os regl anentos establ eci dos por decreto
en interés de |la salud publica;

d) | as personas que, habi endo sido indultadas, hayan sido condenadas
por homicidio u otro delito que haya sido castigado con una pena
de prision de cual qui er duraci 6n que sea, y el funcionario de
i nm graci 6n consi dere que esa persona es un inmgrante indeseable
en virtud de las circunstancias rel aci onadas con | a condena;

e) | as personas dedicadas a |la prostitucion o que viven de |la
prostituci 6n aj ena;

f) | as personas que el Gobernador considere indeseabl es, basandose en
los registros oficiales o en la informaci 6n que haya reci bi do
oficialnente de un Secretario de Estado o del Cobernador de
cual qui er colonia, protectorado o territorio bajo mandato britanico,
de un gobierno extranjero o de cual quier otra fuente fidedigna;

0) | as personas que, segun pruebas que el CGobernador considere
suficientes, puedan representar una anenaza para |a paz, el orden
el buen gobierno o la noralidad publica, inciten a |la aninosi dad
entre el pueblo de la Colonia y Su Majestad o intriguen contra e
poder y la autoridad de Su Majestad en |a Col oni a;

h) | os m enbros de | as asociaciones ilegales definidas en e
articulo 63 del Cddigo Penal o en las |leyes que |o nodifiquen o
reenpl acen;

i) | as personas que hayan sido expul sadas de Ia Colonia en virtud de
esta ley o de cual qui er disposicion |egislativa vigente a la fecha
de su expul si 6n;
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i) | as personas cuya entrada en |la Colonia esté prohibida en virtud de
cual qui er di sposi ci 0n;
k) | as personas que entren o residan en | a Col onia haci endo caso omni so

de una prohibicion, condicién, restriccion o limtacion que figure
en la ley o los reglanentos aprobados en virtud de la ley, o en |los
perm sos concedi dos o extendi dos con arreglo a la ley o esos

r egl anent os;

) | os extranjeros que, en caso de querer entrar en | a Col onia conmo
i nm grantes, no posean, ademas de un pasaporte con visado consul ar
britanico para la Colonia, un perniso de inmgraci6n otorgado por e
Jefe de Inmgraci 6n de conform dad con | os regl anent os aprobados en
virtud de la ley; y

nm | as personas que sean consi deradas cono innigrantes prohibi dos de
conform dad con | as di sposiciones de la |ley.

(Nota: Las referencias al régimen colonial estan sujetas a revision y
aj ustes de acuerdo con el articulo 188 de |l a Constitucién.)

56. Ahora bien, el Consejo de Mnistros esta facultado para otorgar
autorizaci 6n a los inmgrantes prohibidos para que entren y permanezcan en e
pais por |os periodos y en |as condiciones que se consi deren apropi ados.

57. De conformidad con el articulo 13, se podr& ordenar que un inmgrante
pr ohi bi do abandone | a isl a.

58. De conformidad con el articulo 14, el Jefe de Inmigraci 6n esta facultado
para dictar ordenes de expulsidn. El parrafo 2 del articulo 14 dispone |lo
si gui ent e:

"El extranjero cuya expul si6n se haya ordenado seréa expul sado:
a) a al gun lugar del pais al que pertenece o,

b) con | a aprobaci 6n del Consejo de Mnistros, al lugar desde el que
I1egd, si no es el pais al que pertenece, o al lugar al que
consi enta en ser expul sado sienpre que el gobierno de ese pais
acepte acogerlo."

59. Por udltino, el articulo 15 prevé la repatriacion de | os enpl eados
i ndi gentes (corriendo su manutenci 6n por cuenta del enpleador) y e
articulo 16 prevé |la recuperaci 6n de | os gastos ocasi onados por |a expul sién

60. La orden de expul sidn de los extranjeros se cunple | o nas rapi danente
posi bl e. La expul si6n suele tener lugar en los dias siguientes a |la enision
de I a orden de detenci 6n y expul si 6n. En contadas ocasi ones, cuando el
extranjero no desea regresar a su pais, la ejecuci 6n de |l a orden puede |l evar
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al gunas senmanas, hasta que se encuentra un pais que quiera aceptarlo. En el
nonment o de prepararse el inforne habia 26 extranjeros detenidos, de |os
cual es 23 | o estaban desde hacia nenos de una senana.

Adqui si ci 6n de bi enes innmuebl es por extranjeros

61. Los extranjeros no tienen el msno derecho que | os ciudadanos de |a
Republica a adquirir bienes innmuebles en Chipre. Ese derecho no es absoluto
y esta sujeto a restricciones en cuanto a la cuantia de los bienes. La ley
pertinente es la Ley de adquisicion de bienes innuebles (por extranjeros)
(cap. 109). El articulo 3 de esta ley dispone | o siguiente:

"El Consejo de Mnistros, nediante decreto que se publicaréd en el Boletin
Oicial, podra declarar que, a nenos que se obtenga previanmente |la
aprobaci 6n del Consejo de M nistros, ningun extranjero podra adquirir,
después de | a fecha de publicaci on del decreto, a nmenos que sea por
herencia, |a propiedad de bi enes innuebl es situados en | a zona prescrita
en el decreto, y toda inscripcioén que viole el decreto sera nula y sin
val or. "

62. El articulo 4 de la Ley prevé |l a el aboraci 6n de un reglamento para |la
nej or aplicaci 6n de sus disposiciones. En virtud del reglamento el aborado
(Regl anment o para | a adqui sicion de bienes innuebles (por extranjeros),

de 1972), la superficie de las parcelas en que el extranjero podra dividir la
propiedad a la venta no serd inferior a un donumy dos evl ecks

(apr oxi madanente 2. 000 n¥).

63. Los criterios para otorgar a un extranjero un perm so para adquirir

bi enes i nmuebl es estan rel aci onados con el uso que se piensa dar a esos

bi enes, la superficie de |a propi edad, cuestiones relativas a su solvenciay
otro asuntos personales. En 1992, el Consejo de M nistros exam no 460
solicitudes,de | as que 408 fueron aprobadas y 52 rechazadas. En 1993, el
Consejo de Mnistros exam nd 1.288 solicitudes, de |las que 1.080 fueron
aprobadas y 208 rechazadas.

64. Segun | as estadisticas, 3.431 propi edades, apartanentos, casas, quintas,
edificios, solares y terrenos estan en nanos de extranjeros.

65. En Chipre hay varias enpresas cuyas oficinas estan registradas en Chipre
pero que efectulan sus operaciones fuera de Chipre. Se |las conoce conp
enpresas extraterritoriales. En 1992 habia unas 1.000 enpresas de ese tipo
que enpl eaban a 1.942 extranjeros y 1.795 nativos. Las enpresas
extraterritoriales disfrutan de cierto nunero de privilegios, conb |la
reducci 6n del inpuesto sobre las utilidades (50%de |la tasa normal), la
exenci 6n del inpuesto al val or afadi do en todas sus conpras, incluidos |os
servi cios de tel econuni caci ones, el seguro social y otros beneficios. Ahora
bien, el verdadero trato preferencial concedido a esas enpresas es el que
reci ben | os extranjeros enpl eados por ellas, que tienen derecho a tres afios
de residencia y a conprar | o que sea sin pagar inmpuestos, inclusive dos
autondvi l es. Debe decirse que |os nativos pagan un derecho de mas del 100%
del precio de un autonovil es.
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66. Por ultino, puede afiadi rse que una nujer chipriota casada con un
extranjero no pierde su ciudadania ni el derecho a ejercer cargos publicos.

Articulo 14 - El derecho a un juicio equitativo

67. En Chipre hay una separaci 6n bien definida entre los tres poderes

(el ejecutivo, el legislativoy el judicial). La independencia del poder
judicial esta garantizada por la Constituci6n y las |eyes que reglanentan e
nonbr ami ento, el ascenso y la transferencia de |os jueces. E poder judicial
no esta bajo el control o la autoridad de ningln mnisterio. Es total nente
aut 6nonp. La Corte Supremn, que es el tribunal nmés alto del pais, ejerce una
jurisdiccion secundaria, asi conmp una jurisdiccién original, sobre ciertos
asunt os rel aci onados con actos adm nistrativos, la em sién de nmandam entos de
prerrogativa y otros asuntos determi nados. El Presidente de |la Corte Supremn
es nonbrado por el Presidente de la Republica. Los nmienbros de la Corte
Suprema son nonbrados de |la misna manera. Permanecen en el cargo hasta
cunplir |la edad de 68 afios. No pueden ser renovidos sino por razon de mal a
conducta profesional grave (apartado 4 del parrafo 7 del articulo 153 de la
Constitucién). Asimsno, en virtud del apartado 3 del parrafo 7 de

articulo 153 de | a Constituci 6n, cuando una incapacidad o debilidad nental o
fisica inpida a un juez del Alto Tribunal desenpefiar | as obligaciones de su
cargo, el juez seré retirado de sus funciones ya sea pernanentenente o por e
periodo que le resulte inposible ejercer el cargo.

68. El parrafo 8 del articulo 153 de la Constitucion prevé el establecimento
de un consejo facultado para resol ver sobre | os asuntos nenci onados. Reza:

"1, Se establ ecera un consejo integrado por el Presidente de
Tri bunal Constitucional Supreno cono Presidente y |os nagistrados griego
y turco del Tribunal Constitucional Suprenp cono ni enbros.

2. Di cho Consejo tendréa conpetenci a exclusiva para resolver en
todos | os asuntos rel aci onados con

a) El retiro o la renocidn del Presidente del Alto Tribunal o la
cesaci 6n de otro nodo de su nonbrani ento, de acuerdo con | as condi ci ones
de servicio enunciadas en el instrunmento de nonbram ent o;

b) El retiro o la renocion de cual quier juez griego o del juez
turco del Alto Tribunal por cual quiera de |as causas nenci onadas en | os
apartados 3 y 4 del parrafo 7 de este articul o;

3. El procedi mento del Consejo en relacion con el apartado 2 de
este parrafo sera de caracter judicial y el juez afectado tendréa derecho
a ser oido y presentar su causa ante el Consejo.

4. La decision del Consejo, adoptada por voto de |la nayoria, sera
obligatoria para el Presidente y el Vicepresidente de |a Republica, que
act uar &n conjuntamente en consecuenci a."
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69. El parrafo 8 del articulo 133 contiene una disposicion simlar por |a que
se establ ece un consejo con |la msnma conpetencia en relaci 6n con el

Presidente y | os menbros del Tribunal Constitucional Suprenp. Ese Consejo
esta integrado por el Presidente del Alto Tribunal y el juez griego de nas
antigledad y el juez turco del Alto Tribunal

70. Debido a |os disturbios intercomunal es que se produjeron en 1963, el
funci onam ento del Tribunal Constitucional Supremo y del Alto Tribunal se

hi zo i nposi ble, por o que, con el fin de mantener sin interrupcion |la

admi ni straci on de justicia se pronulgdé una ley (Ley 1964 (N° 33 de 1964) por

| a que se establ ecen di sposiciones varias sobre |a adm nistraci 6n de
justicia), con arreglo a la cual los dos tribunales se fusionaron en la Corte
Suprema, a |lo que se asigné la jurisdiccion consolidada de |os dos tribunal es
originarios. En virtud de esta Ley se constituyd un consejo supreno de |la
nmagi stratura conp Organo conpetente para resolver en | os asuntos de
nonbr am ent o, ascenso, transferencia y cesaci 6n del servicio de |os
funcionarios judiciales, asi conb para juzgar las faltas disciplinarias
coneti das por dichos funcionari os.

71. El Consejo inicialnmente estaba constituido por el Fiscal Ceneral, el
Presidente de la Corte Suprema y | os dos mienbros mas antiguos de la Corte
Suprema, el presidente de mas jerarquia del tribunal de distrito, el juez
de distrito de mas jerarquia y un abogado con 12 afios de ejercicio.

La conposici 6n del Consejo fue nodificada por una ley posterior y ahora e
Consejo es la Corte Suprenma (Ley N 3 de 1987).

72. La jurisdiccion del Consejo definida en el apartado 8 del articulo 133 y
el apartado 8 del articulo 153 de la Constitucién fue atribuida a la Corte
Supr ena.

73. La inmunidad judicial reconocida en el parrafo 10 del articulo 153 de la
Constituci 6n es otra garantia de | a independencia del poder judicial. Dicho
parrafo dice:

"No se iniciard acci6n alguna contra el Presidente o cualquier otro
juez del Alto Tribunal por actos realizados o pal abras pronunci adas en su
cal i dad de jueces."

74. En virtud de la ley N 158 de 1988, el nunero de jueces de la Corte
Suprema se aunentd a 13, uno de los cuales es el Presidente.

75. El Mnisterio de Justicia y Orden Publico, a pesar de que su nonbre
conprende | a palabra "justicia", en realidad no interviene de nodo al guno en
la adm nistraci 6n de justicia ni en el nonbram ento, la transferenciay e
ascenso de los jueces. Es el ministerio responsable de los edificios de |la
policia, las carceles y tanbién los edificios judiciales; asinsnp, se ocupa
de la revision de las leyes relativas a | a adm nistraci 6n de justici a.

Ti ene, adenas, otras funciones que no estan rel aci onadas con | a

adm nistraci 6n de justicia. Ccasionalnmente el Mnistro de Justicia recibe
ciertas quejas en relacion con la admnistraci 6n de justicia. Esas quejas
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(general nente presentadas por personas que se equivocan a causa del nonbre
del Mnisterio) sencillanmente son renitidas a la Corte Suprena, que es el
O0rgano apropi ado para exam narl as.

76. En Chipre no hay tribunal es especiales. De hecho, todo tribunal que no
estd constituido de conform dad con | a Constituci én es inconstitucional
El articulo 152 de |a Constituci 6n establ ece:

"1, El poder judicial, que no sea el ejercido por el Tribuna
Constitucional Suprenp en virtud de la Parte | Xy por los tribunales
est abl eci dos por una |l ey comunal en virtud del parrafo 2 del presente
articulo, sera ejercido por un alto tribunal de justicia y los tribunales
inferiores que, con sujeciodn a |as disposiciones de |a Constitucion
est abl ezca una | ey aprobada de conformi dad con di chas di sposici ones".

77. Sin enbargo, hay tribunal es encargados de asuntos especi al es.
Se trata de: el Tribunal del Trabajo, el Tribunal Mlitar, el Tribunal de
Al quileres, y los juzgados de asuntos de la fanilia

78. El Tribunal del Trabajo se compone de un presidente nonbrado por la Corte
Suprema y dos asesores. El Tribunal esta bajo el control de la Corte

Suprema. Sus decisiones son apelables ante la Corte Suprema. (El Tribuna
esta constituido con arreglo a la Ley de licencia anual renunerada de 1967

(N° 8 de 1967)).

79. E Tribunal Mlitar esta constituido de conform dad con |la Ley de delitos
mlitares y de procedimento penal mlitar (N° 40 de 1964). Es un tribuna

de prinera instancia con jurisdiccion muy |linitada sobre |l os civiles.

Se conpone de tres jueces y tiene conpetencia para juzgar |os delitos
mlitares conetidos en |la Republica. La jurisdiccién del Tribunal penal
mlitar se establece en el articulo 112 de la Ley y se ejerce en | os casos de
delitos conmetidos por mlitares en el ejercicio de sus funci ones, prisioneros
de guerra, desertores, o personas que cunplen un servicio mlitar (los

delitos tipificados en la Ley de | a Guardi a Naci onal de 1964).

80. El Tribunal MIlitar s6lo puede tener jurisdiccion sobre los civiles en
casos de delitos conetidos durante |a prestaci 6n de servicios utiles al
ejército o la realizaci6n de una actividad comercial para el ejército, en
tienpo de guerra o en cual quier otra situaci 6n de energencia. Conp ya se ha
i ndi cado, desde que Chipre se convirtid en republica en 1960 jamas se ha
decl arado un estado de emergenci a.

81. lgualnmente crucial para garantizar |os derechos constitucionales de |a
pobl aci 6n civil es el hecho de que el encargado de iniciar al procedimento
penal en virtud de esta Ley sea el Fiscal General en nonbre de | a Republica.

82. La jurisdiccion del Tribunal Mlitar sienpre puede ser inmpugnada
(art. 15), en cuyo caso la contienda es dirinm da por la Corte Suprema, |0 que
garanti za que ese tribunal especial no incurrird en usurpaci 6n de poder.
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83. Por ultino, el Tribunal Mlitar tiene conpetencia para juzgar |os delitos
coneti dos por los nienbros de |a Guardi a Naci onal

84. El Tribunal de Alquileres esta integrado por un solo juez y decide |os
asunt os rel aci onados con el control de los alquileres. Se puede apel ar de
sus decisiones ante la Corte Suprerma. Los jueces de este tribunal son
nonbrados por la Corte Suprena

85. Los juzgados de asuntos de la famlia, establecidos sélo recientenente,
se crearon con el fin de que |os grecochipriotas tengan derecho a que |as
cuestiones rel aci onadas con | a disoluci én del matrinoni o sean deci di das por
tribunal es ordinarios. Antes de establ ecer dichos juzgados fue necesario
nodi ficar la Constituci én, pues |as cuestiones rel acionadas con el matrinonio
y su disolucién eran de | a conpetencia exclusiva de los tribunal es

ecl esi 4sticos. Esta ha sido la Unica ennienda introducida hasta |a fecha en
I a Constitucion.

86. Los grecochipriotas ahora pueden contraer matrinoni o por el réginmen civi
o por laiglesia. Los juzgados de asuntos de la famlia pueden disolver un
matri moni o contraido por la iglesia. En Chipre tanbi én hay al gunos grupos
religiosos: los armenios, los maronitas y los latinos. Los armenios
pertenecen a la iglesia ortodoxa oriental que reconoce el divorcio. Los
nmaronitas son catolicos y estan bajo la jurisdiccion de |a sede maronita en
el Libano; no reconocen el divorcio. Los |latinos son un pequefio grupo de
cat 6l i cos romanos que estan bajo la jurisdicci én del Papa; el divorcio no se
reconoce para ese grupo. A los efectos de que todos | os ciudadanos sean
tratados de la m sma manera, se ha preparado un proyecto de |ey, que se
presentara proxi manente al Consejo de M nistros para su aprobaci 6n y después
a la Canara de Representantes para su exanmen y promul gaci 6n que prevé e
establ ecimento de juzgados de la fanmlia para | os distintos grupos
religiosos. Esos juzgados tendran conpetencia para disolver natrinonios,
entre los mienbros de di chos grupos.

87. Los juicios estan invariablenente abiertos al publico y s6lo se cel ebran
a puerta cerrada si el tribunal asi |lo decide. El tribunal general nente
adopta esa decisiOn si considera que redundara en interés de | a buena marcha
del procedimento o si la seguridad de |la Republica o la noral publica asi lo
requiere (articulo 154 de la Constituci6n). La sentencia sienpre se
pronunci a en audi encia publica. El caracter publico de |as audi encias no se
limta a los juicios, sino que tanbién se extiende a otros anbitos de | as
funciones judiciales o cuasijudiciales. Uno de éstos es |la realizaci 6n de

i nvestigaci ones publicas en virtud de la Ley que instituye |la Comi sién de

i nvesti gaci ones (cap. 44). Tanbién |las quejas contra |los policias ante una
junta establecida con arreglo al Cddigo de policia (disciplina) de 1989 se
exam nan en sesiones publicas.

88. No sélo los tribunales sino tanmbi én | os encargados del orden publico y
otras autoridades aplican el principio de |la presuncion de inocencia, pero
ell o no inpide que un funcionario publico en quien recai gan sospechas pueda
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ser suspendi do de sus funciones hasta que concluya el juicio si su
permanenci a en el cargo puede perjudicar a los intereses de la justicia o
inferior en el resultado del juicio.

89. En Chipre no se puede ordenar el ingreso en prisioén de nadie ni puede

di ctarse orden al guna contra nadi e para que haga o se abstenga de hacer al go,
si |l a persona en cuestion no esta presente en el tribunal, conp tampoco puede
di ctarse orden al guna que entrafie enbargo de bienes o inhabilitaci 6n para
poner la licencia de conducir si el afectado no se halla presente en el

tri bunal

90. El procedimento que se sigue antes del juicio (en |os juicios

abrevi ados) consiste en hacer |l egar al sospechoso |a citaci 6n para que
conparezca ante el tribunal un dia deternminado. Si no conparece y hay prueba
de que ha recibido la citacion, el tribunal bien puede decretar su detencidn,
o bien, si no se trata de un delito grave y la pena prevista es de caracter
pecuni ari o, puede proceder a exam nar |as pruebas de | os hechos en que se
basa | a acusaci 6n. En esa etapa, si una pena nmas severa resulta nmas
previsible para el caso, el tribunal puede aplazar la vista de |a causa y
dictar orden de detenci 6n contra el sospechoso para que sea |l evado ante e
tribunal

91. En los casos graves (juicios en audiencias de |o penal) |os sospechosos
per manecen det eni dos hasta | a cel ebraci én del juicio o pueden quedar en
i bertad condicional, bajo fianza o sin ella.

92. N nguna causa penal puede ser |levada a etapa de juicio sin |l a prueba de
que se ha notificado la citaci 6n o cuando es practi canente inposible obtener
| a conmparecenci a del sospechoso.

93. Los jueces atienden |las quejas o denuncias de violaci én de | os derechos
del acusado incluso si ello puede perjudicar en ciertos aspectos a la
acusaci 6n. Por ejenplo, si un registro no se practica en la forma

establ ecida por la ley, nada de |Io hallado durante el registro puede
presentarse cono prueba. Un ejenplo reciente del respeto que los tribunales
tienen por |la proteccion de | os derechos humanos de | as personas es |a
acept aci 6n de una noci 6n presentada por el procesado en una causa penal en e
sentido de que la inparcialidad del juicio se vera afectada por |a excesiva
publicidad que | os medios informativos habian dado a | a causa, | o cua

equi val ia a prejuzgar el resultado de |a causa

94. Los incidentes de error judicial en Chipre son raros, probablenente
porque | os jueces estan debi danente preparados y capacitados en derecho y
tanbi én debido a las garantias de juicio equitativo de que gozan | os
acusados, asi comp a la larga experiencia en materia de pruebas.

95. Seria denmsiado presuntuoso decir que no se coneten errores judiciales,
pero no se han denunciado tales casos. Si se produce un error judicial, la

l ey no prevé para | as personas condenadas injustanente el derecho a reclamar
una i ndemmi zaci 6n. Sin enbargo, el Gobi erno probabl enente otorgaria una
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i ndemmi zaci 6n justa a las victimas, de la m sna manera que i ndemiza, con o
sin reconoci mento de responsabilidad, a las victimas de actos delictuosos o
de desgraci as.

96. A continuaci 6n se presentan al gunos ejenplos de pagos a titulo gratuito
hechos por el CGobierno a personas que sufrieron | esiones o perdieron |a vida
i njustanente, sin cul pa alguna de su parte

a) Se pag6 i ndemnizaci6n a los famliares de un oficial de aduanas que
fue arrojado por |la borda de un barco y se ahogo6.

b) Se pag6 i ndemni zaci 6n a una persona que resulté herida en un
atentado de bonba contra un vehicul o, obviamente perpetrado por
terroristas.

c) Se pag6 i ndemni zacion a los famliares de un honbre que se ahogé
tratando de salvar a otra persona.

d) Se pag6 i ndemni zaci 6n al Director de Prisiones y al presidente de un
tribunal de distrito por |os dafios causados a sus bienes por e
| anzam ento de bonmbas. La indemi zaci 6n se aboné porque se
consi der6 que | os incidentes estaban rel aci onados con el ejercicio
de las funciones oficiales de dichos funcionari os.

e) Se pag6é i ndemni zaci 6n a una persona que estuvo detenida il egal nente.

97. El Cobierno de Chipre se ha adherido al Conveni o europeo sobre |a

i ndemmi zaci 6n a las victimas de crinmenes viol entos, que establece el pago de
una i ndemmi zaci 6n a las victimas de crinmenes violentos en | 0s casos en que no
se pueda obtener una i ndemi zaci 6n de otras fuentes. A raiz de esta adhesi on
se ha preparado un proyecto de ley titulado "Indemizaci6n a las victims de
crimenes viol entos" que dispone el pago de una indemnizaci 6n a esas victi nas.
Se prevé un tratam ento médico hasta la suma de 500 |ibras, el pago de una
pensi 6n de invalidez y de pensiones a los fanmliares a cargo en caso de
nuerte, y de | os gastos del funeral. No se prevé una i ndemni zaci 6n con
arreglo a esta Ley

a) si la victima esté inplicada en | a delincuencia organi zada,
b) si |la persona ha resultado victinma de su propia acci6n crim nal

c) si el delito no ha sido denunciado dentro de |los cinco dias de
conetido, y

d) si la victima no ha col aborado con |a policia.

El proyecto de ley ya se ha sonetido al Consejo de Mnistros para su
apr obaci on.
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Vida privada

98. Las siguientes |eyes contienen disposiciones relativas al derecho que
tienen | as autoridades en deterninados casos a interceptar |a correspondencia
o | as comuni caci ones. Sin enbargo, de partida debe decl ararse que estas

| eyes se pronul garon antes de que la Constituci 6n entrara en vigor y que
tienen que aplicarse e interpretarse a la luz de | as disposiciones
constitucionales interpretativas (art. 188).

99. Con arreglo a la Ley de oficinas de correos (cap. 303) se conceden
ciertas facultades de injerencia a las autoridades. El articulo 19 faculta a
un funcionario de aduanas para abrir y exani nar | o0s paquetes envi ados por
correo desde el extranjero con el fin de determ nar |os derechos de aduana
que correspondan. El articulo 20 faculta al Director General de Correos para
retener | os paquetes postal es que contengan bienes cuya inportaci 6n esté
prohibida y abrirlos en presencia del destinatario. En virtud de

articulo 31, es delito que |os enpl eados de correos abran paquetes postal es
sin tener atribuciones para ello.

100. La Ley de telégrafos (cap. 305) faculta al Consejo de Mnistros para
tomar posesion de los telégrafos o las Iineas telegraficas y ordenar |la

i nterceptaci 6n, revel aci 6n o presentaci 6n de tel egramas en una situaci 6n de
enmergenci a publica o invocando el interés publico (art. 6).

101. En virtud del articulo 7 de la Ley de procedi miento penal (cap. 155),
el Consejo de Mnistros puede ordenar |a presentaci 6n de tel egranas s
durante la investigaciéon de un delito ello se considera conveniente para e
i nterés publico.

102. Chipre aln no ha ratificado el Conveni o Europeo para |la Proteccion de

| as Personas con Relaci 6n al Tratami ento Automati zado de | os Datos de
Caracter Personal. No obstante, el Mnisterio de Justicia y Oden Publico en
col aboraci 6n con la Fiscalia General y el Comi sionado de Leyes esta

exam nando | a posibilidad de promul gar una l ey en que se incorporen

di sposi ci ones del Convenio y de ciertas reconendaci ones del Comté de

M ni stros sobre la protecci 6n de | os datos personal es utilizados para | as
operaci ones de pago y otras operaci ones afines.

103. La ley prevista incluira disposiciones simlares a los articulos 7y 8
del citado Conveni o europeo en relacion con | a seguridad de |os datos y
garantias adicionales para | a persona objeto de | os datos.

104. En la Conferencia cel ebrada en Atenas con respecto a di cho Conveni o se
prepar6 una |l ey nodelo para | a aplicaci é6n de | as di sposiciones del Conveni o.
Este npdel o puede utilizarse conp base para |la | egislacién prevista en
Chipre. En particular, la nueva |ley contendra disposiciones que prevean

a) | a adopci 6n de nedi das que aseguren que | os datos personal es no
cai gan en poder de personas no autorizadas;
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b) necani snbs que permtan a |las personas interesadas averiguar qué
dat os personal es estan al nacenados en | os archi vos autonmati zados de
datos, con qué fin y por qué autoridad;

c) el derecho de toda persona a pedir la rectificacion o |a supresion
de la infornmaci 6n de caréacter privado que | a concierna.

105. Adendas de | as di sposiciones recogi das en el Cbodigo Penal (cap. 154) en
relaci 6n con |l a difamaci 6n, un individuo cuya reputaci 6n haya si do atacada
por expresiones y publicaciones difamatori os tanbi én tiene derecho a recl amar
dafios y perjuicios y a un interdicto en los tribunales civiles.

Las di sposiciones pertinentes que figuran en |l a Ley de responsabilidad civi
por dafios (cap. 148) son

Articulo 17 - D fanaci 6n
Articulo 18 - Publicaci 6n de asuntos di famatori os

Articulo 19 - Circunstanci as especi al es que protegen contra | a acci 6n
judicial por difamacion

Articulo 20 - Casos en que | a publicaci on de asuntos di famatori os goza de
privil egi os absol ut os;

Articulo 21 - Casos en que | a publicacion de asuntos di famatori os goza de
privil egi os condicional es;

Articulo 22 - D famaci 6n no intencional
Articulo 23 - Reducci 6n de | a i ndemi zaci 6n por difamaci 6n

Articulo 24 - Circunstanci as especi al es exi stentes de responsabilidad
penal en casos de publicaci 6n de asuntos di famatori os en
| os peri 6di cos;

Articulo 25 - Fal sedad i njuri osa.

Articulo 18 - La libertad de religidn

106. La posicién con respecto al servicio mlitar obligatorio de |los
obj etores de conciencia se ha nodificado en virtud de la Ley N° 2 de 1992
gue introduce enmi endas en |las | eyes de |la Guardi a Naci onal de 1964 a 1989.

107. En particular, un objetor de conciencia que haya sido reconoci do conp
tal por una decisidon del Mnistro puede hacer un "servicio mlitar sin arnas,
sin uniforme mlitar y fuera de una zona nilitar" (es decir, en una zona que
no esté bajo el mando o el control del Conandante de la Fuerza y sin la
obligacion de Ilevar armas o vestir el uniforme militar) o "un servicio
mlitar sin armas con uniforme mlitar y en una zona nilitar" (es decir, en
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una zona que esté bajo el mando o el control del Comandante de |la Fuerza y
con |l a obligacion de vestir el uniforme nmilitar, pero no la de Ilevar
un arma).

108. La duraci én del servicio mlitar con armas y uniforne mlitar dentro de
una zona mlitar es de 24 nmeses. El servicio mlitar sin armas y sin
uniforme mlitar fuera de una zona nmilitar dura 42 neses, nmientras que para
gqui enes escogen un servicio nilitar sin armas, con uniforne mlitar y en una
zona mlitar el periodo de servicio es de 34 neses.

109. Para lograr un equilibrio entre los distintos tipos de servicio mlitar
se consi der6 necesari o establ ecer una diferencia en |la duraci 6n de | os
distintos tipos de servicio obligatorio.

Articulo 23 - La libertad de contraer nmtrinonio

110. En Chipre el térmno "famlia" tiene distintos significados segun e
contexto en que se utilice. El significado nas restringido se encuentra en

| as | eyes de proteccion de la infancia, en las que significa el padre, la
madre y los hijos. Tiene el nmisno significado restringi do cuando se hace
referencia al hogar conyugal o de la famlia. Con referencia a |la prevencion
de la violencia en la famlia se utiliza en un sentido mas anplio, que abarca
al padre, la nmadre, los hijos y |l os abuelos. (Un proyecto de ley esta

pendi ente de aprobaci 6n en | a Canara de Representantes.)

111. Tradicional mente en Chipre | os abuel os residen con sus hijos.

El origen de esta tradicion puede buscarse en |la costunbre de |a dote, que
todavia se mantiene en la isla, aunque en nmenor proporcion. Se espera que en
| os proxi nos deceni os costunbre desaparezca. Los padres entregaban sus

bi enes, incluido su hogar conyugal, a su hija cuando ésta contraia matrinonio
y anbas parejas vivian en la msma casa o | os padres se trasl adaban a otra.
En | os afios de la vejez vivian con sus hijos. Ello resultdé mas o nenos

sati sfactori o hasta que | as esposas dejaron de ser las Unicas personas que se
ocupaban del cuidado del hogar y de sus padres anci anos; hoy en dia se estan
tomando otras disposiciones. Este es el contexto en que hay que inscribir la
i dea de "hogar", que en efecto es el hogar de la fanilia o las fam lias que
viven en él de tienpo en tienpo.

Articulo 24 - Los nifios

112. La siguiente informaci 6n conpl enenta el segundo i nfornme.

Edad de responsabilidad pena

113. Segln el articulo 14 del Cbédigo Penal (cap. 154) de Chipre, una persona
nenor de 7 afilos no es penal nente responsabl e de ni ngdn acto u om si 6n.

Una persona de 7 a 12 afios no es penal nente responsable de un acto u onision
a nmenos que se denuestre que en el nonento de coneter el acto o la onisiodn
era capaz de discernir que no debia cometerlo. Ademas, en virtud del msno
articulo, se considera que el varo6n de nenos de 12 afios es incapaz de tener
ayunt am ent o car nal
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Normas de trato diferentes para | os nenores delincuentes

114. La Ley de delincuentes juveniles (cap. 157) trata de | os nenores

del i ncuentes (de 14 a 16 afios). Prevé para ellos un trato distinto al de |os
adul t os delincuentes, en consideracion de su tierna edad y su bienestar y
rehabilitacion. En virtud de esta Ley, |as causas de | os delincuentes
juveniles son juzgadas por un tribunal de nmenores que sesiona en un edificio
separado o una sala diferente de |la destinada a |as sesiones ordinarias de
tribunal de distrito o en dias u horas diferentes de |las de tal es sesiones, y
en todas | as etapas del proceso se respeta plenanente el caracter privado de
| as audi encias. Asimsno, el tribunal debe explicar en un |l enguaje sencillo
al nifio o adol escente que conparece ante él |la natural eza del delito que se
le imputa. Ademés, el tribunal invariablenente obtiene infornaci 6n sobre |a
conducta general del nifio o adol escente, su vecindario, sus resultados
escolares y su historial nédico. Dando nmas inportancia a |a prevenci 6n que
al castigo, en 1978 se aprob6 un nuevo procedimento para tratar |os casos de
| os delincuentes juveniles en cooperaci 6n con la policia y el Fiscal General
a fin de evitar sanciones penal es para | os nenores de 16 afios. El aspecto
esenci al del procedimento vigente es que esos nenores son tratados cono

ni ios que necesitan ayuda antes que cono delincuentes juveniles.

Ceneral nente tal es casos se asignan al Departanento de Bienestar, cuyos
servicios se ofrecen a la fanmilia del nenor en su conjunto.

Los nifios privados de libertad

115. Se adoptan nedi das especi al es cuando | os ni flos estdan privados de su
libertad. Con arreglo al articulo 7 de la Ley de delincuentes juveniles
(cap. 157), cuando un tribunal deba ordenar el procesani ento de un nmenor que
no esté en libertad bajo fianza, en vez de dictar un auto de prisién sienpre
gue sea posible decretara su custodia en una comisaria. La policia tiene e
deber de vel ar por que el menor sea nanteni do separado de | os adultos
det eni dos.

116. En |l os casos de nifios o j6venes sospechosos de haber conetido un
delito, la policia se cerciorara de que |los padres o tutores, asi cono el
comandante de la division de policia, sean infornados répidanmente. Si el
sospechoso es un alumo, se evitara el arresto y el interrogatorio en la
escuel a; si ello es absol utanente necesario, sélo se hard con e
consentimento y en presencia del director de |a escuel a.

Expl ot aci 6n _de | os ni fios

a) Expl ot aci 6n econdémi ca y | abora

117. La Ley relativa al enpleo de nenores (cap. 178) (en la forma ennmendada
por la Ley N° 239 de 1990) di spone que:

a) ni ngun ni fio persona nmenor de 15 afios seré enpl eado en ni nguna
ocupaci on;
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b) ni ngun nifo (es decir, ninguna persona nmenor de 16 afios) trabajara o
sera enpl eado en una enpresa industri al

c) ni ngan ni fio o adol escente podra trabajar o ser enpleado en una
ocupaci 6n subterranea o en m nas.

118. La Ley relativa al enpleo de nmenores (cap. 178) prohibe expresanente e

enpl eo de nifios y adol escentes en diversos oficios y ocupaci ones, enunerados

en las partes I, Il y Ill del apéndice de |la Ley, que pueden poner en peligro
su salud o seguridad.

119. Adends, la aplicacion del articulo 32 de |a Convenci 6n sobre | os
Derechos del Nifio, que fue ratificada por la Ley N° 243 de 1990, se garantiza
nedi ant e:

a) I as distintas disposiciones de la Ley relativa al enpleo de nenores
(cap. 178), que reglanenta el horario de trabajo e inpone ciertas
restricciones al enpleo nocturno de esos menores;

b) | as | eyes de vacaci ones anual es renuneradas (de 1967 a 1980), que
garanti zan el derecho de todo enpl eado (incluidas |as personas
nenores de 18 afios) a un periodo nininob de vacaci ones anual es
remuner adas;

c) | os conveni os acuerdos col ectivos del comercio y la industria, que
conti enen di sposi ci ones que determ nan, entre otras cosas, el nive
nininb de los salarios para | os jovenes trabajadores y |os
aprendi ces nenores de 18 afios;

d) pl anes de formaci 6n profesional especial nente concebi dos teni endo en
cuenta | as necesi dades de | os j 6venes.

120. Prescindiendo de |la |egislacién nenci onada y de otras nedi das, se
seflal a que en la practica la gran mayoria de | as personas nenores de 18 afios
cursan estudios primarias a tienpo conpl eto.

b) El _uso indebi do de estupefacientes (art. 33)

121. Todas las disposiciones de la ley que se refieren al uso, la tenencia vy
el trafico ilicitos de estupefacientes se aplican a todas |as personas, sin
di stincion de edad. En muchos paises el uso indebido de drogas entre |os

j bvenes es uno de | os problemas mas graves y de las principal es
preocupaci ones de |las autoridades. Sin enbargo, a pesar de que Chipre esta
situado en un punto de convergencia de rutas de |los narcotraficantes y de que
muchos turistas visitan la isla cada afio, todavia no tiene un problena rea

de trafico de estupefacientes y drogadicci én

122. La policia esta tonando nmedidas en el anbito de la prevencién, la

i nformaci 6n y | a educaci 6n, en cooperaci 6n con asoci aci ones benévol as y otros
depart anent os gubernamental es. La |labor preventiva se Ileva a cabo en

col aboraci 6n con la policia, servicios sociales, escuelas y asociaciones.
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123. El Gobierno de |l a Republica revisé recientenente |a |egislacion
relativa a | os estupefacientes y | as sustancias psicotrépi cas aunentando | as
penas (Ley de enmienda de |a Ley de estupefacientes y sustancias

psi cotrépicas 20 (1) de 1992) por todos los delitos de trafico, tenencia y
consuno de estupefacientes y promul gando nuevas | eyes que prevén |la
confiscaci 6n de |l as ganancias ilicitas obtenidas del narcotrafico

(Ley de incautaci on de gananci as procedentes del trafico ilicito de drogas

y sustancias psicotrépicas, 39 (I) de 1992) y el tratanmento y

rehabilitaci 6n de | os toxicémanos (Ley de tratamento y rehabilitaci 6n de |os
t oxi céomanos, 57 (1) de 1992). En virtud de esta Ultim Ley, se puede pedir a
un tribunal que ordene el ingreso de un nenor de 18 afios en un centro de

desi nt oxi caci 6n y rehabilitaci én

La explotaci 6n sexual, la venta, la trata y el secuestro

124. El Codigo Penal (cap. 154) tipifica comb delitos |os siguientes actos:

- la sustraccién ilegal de una nujer soltera de nenos de 16 afios de |la
custodia o protecci 6n de su padre, nadre o tutor y sin su
consentimento (art. 149);

- la desfloraci 6n de nmujeres de nenos de 16 afios (art. 154) o la
tentativa;

- el permtir que un nenor frecuente una casa de prostitucién

- los actos contra natura practicados en ni ios de nenos de 13 afios
(art. 174);

- el abandono ilegal o |a exposicion de un nifio de nenos
de 2 afios a una situaci 6n que ponga en peligro la vida de
ni io o cause un dafio permanente a su salud (art. 181):

- el robo intencional de nifAos nmenores de 14 afios (art. 185);

- el secuestro de varones de nmenos de 14 afios o muj eres de nenos
de 16 afos (art. 246).

Toda |l a parte el Codigo Penal que trata de | os delitos sexual es esta
actual nente en curso de revisioén

Medi das necesarias para pronover el desarrollo de su personalidad

a) La direcci6n y orientaci 6n parentales

125. En Chipre, la politica social con respecto a la famlia se basa en e
principio de que la vida famliar es el medio mas inportante para |la
soci al i zaci 6n de un nifio y reconoce el papel fundanental que desenpefia en e
desarroll o biol 6gico y psicosocial del nifio. En consecuencia, la politica de
bi enestar social atribuye un lugar muy inportante a | os servicios
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preventivos. Se brinda asesoramiento a las familias para el ejercicio de |las
responsabi | i dades parentales y para permtirles funcionar mas adecuadanente
en bien de | os nifos.

126. En la Ley de relaciones entre padres e hijos se reconoce claranente que
"el cuidado de los hijos es un deber y un derecho de | os padres cuyo

ej ercicio corresponde a anbos padres conjuntanmente" (inciso i) de

articulo 5).

127. A msno tienpo el Gobierno reconoce que en nuestra época cuando son
cada vez mas las nujeres que ingresan en |la fuerza de trabajo, |os padres
necesitan un refuerzo y apoyo por via de una asistencia practica que |es
permita cunplir su papel lo nejor posible. Este principio se recoge en |os
parrafos 1 y 2 del articulo 18 de |l a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fo.

128. En los Ultinmps afios se ha hecho més hincapi € en | a prestaci 6n de
servicios concretos a las famlias y se han puesto a di sposicién nmas y

nej ores recursos para el cuidado de |os nifios, con objeto de ayudar a |as
famlias -en particular a | os padres- en el cunplimento de sus obligaci ones
de educaci6n y crianza de los hijos. De esta forma se facilita el papel de
| os padres, que se esta haciendo cada vez nmas conplicado con | as mayores

exi gencias que recaen en la famlia debido a | os réapi dos canbi os soci al es.

Al gunos de estos programms, que estan dirigidos por el Estado, son |os

Si gui ent es:

1. Guarderias diurnas

129. El Estado dirige un ndnero |imtado de guarderias diurnas para nifios de
edad preescolar. Se da prioridad sobre todo a | os nifios de nadres que
trabajan. Sin enbargo, se hace gran hincapi € en que participen | a conuni dad
y las autoridades |ocales en | a prevenci 6n de | os probl emas en general

El Estado presta asistencia financiera y técnica a |las autoridades |locales y
| as organi zaci ones benévol as con el fin de que puedan crear y dirigir
progranmas de | a conuni dad destinados a | os nifios, conpo |as guarderias diurnas
para preescolares y centros para nifios en edad escolar. Una reciente
encuesta realizada por el Departanento de Servicios de Bienestar Social ha
denostrado que un numero consi derabl e de ni fios en edad escol ar -nenores

de 11 aflos- se quedan sol 0os en su casa sin supervision a |la espera de que sus
padres regresen del trabajo. Este hecho alertd al Departanento, que a su vez
avisO a |l as autoridades |ocales en |las zonas en que |os servicios para nifos
en edad escol ar no son suficientes. En consecuencia, tan s6lo en los ultinos
nmeses han conmenzado a funcionar 9 centros diurnos de | a conuni dad para ni fios
en edad escolar, con lo cual el total de estos centros asciende a 21

130. El Mnisterio de Educaci 6n, por su parte, ha anpliado |a educaci 6n de
parvul os para satisfacer |as necesi dades de | os nifios en edad preescol ar
Conp el nunmero de plazas es limtado, se da prioridad a | os nifios de hogares
en que anbos padres trabajan. El apoyo del Gobierno ha revestido |as

si gui entes fornas:
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- se han creado nuevos parvul ari os publi cos;
- se han asignado subvenciones a | os parvul arios de | a conuni dad;
- se ha alentado y ayudado a | os parvul ari os privados;

- se ha enprendido y facilitado el establecinmento de centros para el
tienpo libre o clubes de nifios destinados a ocupar a | os nifios de
padres trabajadores en | as tardes después de | a escuel a.

131. Si bien antes la mayoria de |l os parvul ari os funci onaba durante |l a
nmafiana (desde las 7.30 hasta las 13.30 horas), en los tres Ultinps afios el
programa diario se ha anpliado y cubre mas horas de la tarde, con el fin de
cui dar y educar a |l os nifios de padres trabajadores.

2. Servicios de ayuda en el hogar a las fanilias con hijos

132. Este programa es una actividad bastante novedosa y tiene por finalidad
atender |as necesi dades de las fanilias con nuchos problemas, y en
particul ar:

i) ensefiar a las famlias técnicas de adm nistraci 6n del hogar y
desarrollar en ellas aptitudes sociales que | es permtan desenpefar
su papel con mayor eficacia y asunir gradual mente sus
responsabi | i dades en el hogar

ii) pronover | a protecci 6n de |os nifios que son objeto de abusos o
abandono, en | os casos en que se pueda ensefiar a | as nmadres cono
cui dar de sus hijos;

iii) brindar asistencia y servicios (en reenplazo de la nmadre) en | os
casos en que la madre tenga que ser hospitalizada tenporal mente y e
padre no esté en condiciones de asunmr el cuidado de |os hijos.

En efecto, esto evita la necesidad de retirar a | os nifios de sus
casas.

3. At enci 6n diurna del nifio en hogares de guarda

133. Este servicio se introdujo hace poco. Deterninadas famlias

sel ecci onadas cuidan a | os niios que tienen necesi dades especi al es y proceden
de famlias con problemas. Se les brindan ayuda especial y una experiencia
positiva en un nmedi o sano durante todo el dia o parte de él, al msnp tienpo
gue se alivia parcialmente a la fanmlia de la carga de tener que cuidar
constantenente a un ni fio con necesi dades especiales. Una vez mas, de esta
forma se puede evitar que el nifio sea retirado de su hogar

b) La separaci 6n de | 0s padres

134. Pese a que se hace todo | o posible por mantener a | os hijos en su casa
con su propia famlia, ello no sienpre es posible.
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135. El Director del Departamento de Servicios de Bienestar Social esta
facultado en virtud de la Ley de la infancia (cap. 352) para proveer a

cui dado de | os nifios que necesiten atenci6n y protecci 6n y deban ser
retirados de su hogar. Cuando |os padres no consienten que sus hijos sean
puest os a di sposicién del Director se interviene con una orden judicial.

En un caso de energencia, el Director puede proceder a poner al nifio a su
cargo e incluso asumir la tutela del nifo (por ejenplo, en | os casos de
abuso) sin tener que pasar por un procedimento judicial. Si esta nedida se
adopta sin el consentimento de | os padres, éstos tienen derecho a oponerse a
esta privacion de la patria potestad, y al tribunal |e correspondera decidir
si la nedida se justifica o no. Cabe sefialar a este respecto que e
Departanento de Servicios de Bienestar Social tiene particularmente en cuenta
| os derechos del nifio y sus padres a nmantenerse en contacto y vela por que
asi sea. Son nuy raros |os casos en que dicha conuni caci 6n no se fonenta,

por ejenplo, cuando se considera que es contraria al interés superior de
nifio. A fin de pronmover |a comrunicaci 6n, el Departanento reenbol sa | os
gastos de viaje de |os padres, para que |os esfuerzos por mantener un
contacto personal con sus hijos no se vean frustrados por dificultades
financi eras.

136. La Ley de relaciones entre padres e hijos de 1990, que di spone que |la
patria potestad debe ser ejercida conjuntanente por anbos padres en e

i nterés superior de los hijos, tanbi én establ ece que en | os casos de

di vorci o, anul aci 6n del matrinonio o separaci 6n de |os padres, el tribuna
decide a qui én corresponde |l a patria potestad. En tales casos, el tribuna
tiene en cuenta, entre otras cosas, el interés del nifio y tanbi én escucha sus
opi niones. Sin enbargo, si uno de | os padres no ejerce debidanente la patria
potestad, el tribunal puede retirarsela. Si se ha retirado la patria
potestad a anbos padres, el tribunal puede designar un tutor

137. En Chipre hay una categoria de nifios cuyo derecho a tener una

conmuni caci 6n peri 6di ca con sus padres esta siendo violado. Son |os nifios
cuyos padres viven en |la parte ocupada de la isla, donde no hay

est abl eci m ent os de ensefianza secundaria. Esos nifios bien se ven privados de
| a ensefianza secundaria bien son separados de sus padres para poder asistir a
| as escuel as secundarias en las zonas libres. Viven en internados
admi ni strados por el Estado, y las fuerzas de ocupaci 6n s6l o perniten durante
| os periodos de fiestas (Navidad, Pascua) que | os mas j6venes visiten a sus
padres. Los de nas edad no tienen derecho a ninguna visita, mentras que |os
gue desean regresar a sus hogares una vez ternminado el ciclo de enseflanza no
pueden hacerlo y estan obligados a vivir en |as zonas control adas por e
Gobierno I ejos de sus famlias.

c) La reunién de la famlia

138. Si se considera que | o que nmas conviene a un nifo que vive separado de
sus padres en otro pais es que resida con sus padres, se procura obtener |la
reunion de la famlia. Sin enbargo, antes de tomar una decision definitiva
al respecto, el Departanento tiene que cerciorarse de que |las circunstancias
en la famlia natural permten que el nifio se reintegre en la reunién de |la
famlia. Cuando padres e hijos viven en paises distintos, el Servicio Socia
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I nt er naci onal desenpefia un inportante papel en el establ ecimnmento del enlace
entre las partes. El Departanento trabaja en estrecha cooperaci 6n con esta
or gani zaci 6n en todas | as cuestiones rel aci onadas con | os ni fios.

d) El _pago de la pensién alinenticia del nifio

139. La Ley de relaciones entre padres e hijos dispone que "l os padres
tienen | a obligaci 6n de proveer a |a manutenci 6n de sus hijos, cada uno de
acuerdo con su capacidad". En los casos de padres separados o divorci ados,
el que no tenga |l a custodia del hijo pagara | a pension alinenticia del hijo
de acuerdo con sus recursos econonmicos. Faltar a esta obligaci é6n constituye
delito, y el Estado enplea | os necani snos apropi ados para asegurarse de que
el padre o nadre en cuesti én cunpla sus obligaci ones |egal es.

140. Cabe sefial ar que en 1978 Chipre ratifico, por la Ley N 50/78, la
Convenci 6n sobre la Obtenci 6n de Alinentos en el Extranjero, conforme a cuyas
di sposi ci ones | as 6rdenes de pago de alinentos pueden inponerse conforne al
principio de la reciprocidad. Adenmas, |la Republica de Chipre ha firmdo
acuerdos bilaterales con diversos paises que prevén el registroy la

i mposi ci 6n del cunplimento de |as o6rdenes de alinentos.

e) Los nifios privados de un nedio faniliar (art. 20)

141. Conbp ya se ha dicho, la Ley de la infancia (cap. 352) prevé |la
posi bilidad de retirar a un nifio de su hogar y protegerlo cuando, por su
propi o bien, no se pueda permtir que permanezca en su nedio famliar

El Departanento de Servicios de Bienestar Social toma |as disposiciones
necesari as para proveer al cuidado de esos niflos en otro nedi o adecuado.
A continuaci 6n se describen |os distintos programas existentes.

1. Fam | i as adoptivas

142. De conform dad con la Ley de la infancia (cap. 352), el Departanento se
encarga de estudiar y seleccionar a las famlias adoptivas en que colocara a
| os ni fios a canbi o de una suma. Cuando se coloca a un nifio se tiene

debi danente en cuenta su origen étnico y religioso. Los matrinmoni os m xtos
al ti manmente estan aunentando en Chipre, | o que constituye una nueva situaci 6n
gue causa cada vez nmas preocupaci6n y ante la cual nos hallenbs en cierto
nodo despreveni dos. Ha habi do casos, aunque pocos y espaci ados, en que no ha
sido posible colocar a un nifio de una determninada religi 6n con padres
adoptivos de la msna confesion religiosa.

143. Los padres adoptivos son visitados con regul ari dad por asistentes
soci al es que se aseguran de que todas | as necesi dades del nifio, fisicas y
nment al es, se satisfagan debi danmente. En total, actual nente hay 109 ni fios
col ocados en hogares adopti vos.
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144. En 1986 se introdujo el sistema de hogares adoptivos en grupo, a |los
gue se recurre principalmente en | os casos en que se cuida a mas de un nifio
de la misma familia. De esta forma, |o0s hernanos pueden estar juntos.

Los hogares adoptivos en grupo reci ben apoyo del Gobierno o de asoci aci ones
benévol as.

2. Cui dado instituciona

145. QOros servicios que proveen al cuidado de | os nifios cuyos padres no
pueden o no quieren cunplir su funci én de padres son |l as instituciones
de guarda. El Departanento de Servicios de Bienestar Social dirige:

i) Cuatro hogares de nifios, uno en cada distrito, para nifios
de 5 a 14 afios. Estos hogares bastante pequefios perniten crear una
atmosfera famliar y cultivar relaciones de am stad y personal es.

ii) Una residencia para varones delincuentes o predelincuentes
de 12 a 18 afios.

iii) Un hogar para nifios con grave atraso nental

146. Aparte de estos servicios dirigidos por el Estado, el sector privado y
or gani zaci ones benévol as han establ eci do hogares para | os ni fios con

necesi dades especiales. El Departanmento se encarga del registroy la

i nspecci 6n de esos programas. El ndnero de nifios col ocados en instituciones
estat al es asci ende actual nente a 113.

b)  Adopci 6n

147. De acuerdo con |l a Ley de adopci 6n (cap. 274), tras exam nar |a
solicitud de adopcion, el tribunal designa a un funcionario de asistencia
soci al para que actlUe de tutor ad litem del nmenor encargado de sal vaguardar
sus intereses. El funcionario de asistencia social presentara un inforne
soci oecondm co al tribunal en que declarara si se recom enda o no | a adopci 6n
del nmenor en cuestiodn. Antes de preparar el infornme el funcionario de

asi stenci a social seguira el caso durante al nenos tres neses. La Ley de
adopci 6n esta en curso de revision y un nuevo proyecto de ley esta pendiente
de aprobaci 6n ante | a Canara de Representantes. Las principal es i nnovaci ones
gue contenpla son:

i) La adopci 6n ecl esi astica deja de ser un requisito necesari o para una
adopcion legal. Con arreglo a la ley vigente (cap. 274) y a la ley
eclesidstica relativa a | a adopci 6n, el tribunal de o civil no
pronunci ara | a adopci 6n si no se ha obtenido | a adopci 6n
eclesi dstica. Sin enbargo, se ha observado que | a duplicacion de
procedi m ento no sdl o causa dilaciones y ansiedad a |as partes
i nt eresadas, sino que tanbi én crea probl emas debido al conflicto
intrinseco entre | as di sposiciones de | os dos cuerpos de | eyes
relativos a | a adopci on
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ii) De |l a col ocaci 6n de nenores para su adopci 6n se ocupara bien e
Organi snb Guber nanental de Bienestar Social bien directanmente |a
persona que se encargue del caso del nenor, sienpre que relna
ciertos requisitos. Se considera que |os servicios e iniciativas
tanto privados conmp publicos son capaces de tomar disposiciones
apropi adas para | a adopci 6n de nenores.

iii) El Organi smb Qubernanental de Bienestar Social ser& infornado de
todo caso de adopci 6n antes de presentar al tribunal las solicitudes
de adopci 6n. Se piensa que de este nbdo se evitaran |as
col ocaci ones inicial es i nadecuadas, puesto que tanbi én puede pedirse
y dictarse un auto cautel ar cuando se considera que una col ocaci 6n
propuesta tendra consecuenci as perjudicial es para el nenor.

i V) El proyecto de |ley tambi én incluye nuevas di sposici ones que regul an
| a protecci 6n del nenor adoptado cuando éste sea retirado antes de
gue haya pronunci ado | a adopci 6n y prevén que el nifio adoptado sera
i nfornado de su origen y sus padres naturales.

0) Los traslados ilicitos y la retencion ilicita

148. El Gobierno de Chipre no pernmte el traslado ilicito de nifios dentro y
fuera del pais. Se permten los traslados s6lo si tienen por destino reunir
a los hijos con sus padres, un tutor o un famliar. Un nmenor no puede entrar
en el pais si no esta aconpafiado por uno de sus padres o un tutor o un
famliar y/o si no | o espera al guien que pueda consi derarse responsabl e de
€l . Cabe observar que en virtud de la Ley N° 36/86 Chipre ha ratificado el
Conveni o europeo sobre el reconocimento y la ejecuci6n de | as deci siones
relativas a la custodia de nifios y el restablecimento de I a custodia de

ni fios. Asim sno, el Consejo de Mnistros de | a Republica ha aprobado |a
adhesi 6n de | a Republica a | a Convenci 6n de La Haya sobre | os aspectos
civiles del secuestro internacional de nifios (decision 39.284 de 12 de mayo
de 1993).

h) Los abusos y el descuido: recuperacidn fisica y psicolégicay
rei ntegraci 6n soci al

149. Con respecto a la protecci 6n de |l os nifios contra | os abusos y la
funci 6n del Departamento de Servicios de Bienestar Social, ya se ha hecho
referencia en las partes anteriores del presente informe a la legislaciony
| as nmedi das vigentes para abordar el problema. No obstante, tanto el Estado
cono el sector privado han adoptado otras nedi das, que estan en vigor para
conbatir el problema de | os abusos contra | os nifos.

1. Medi das adopt adas por el Estado

150. En Chipre son linitados | os casos de abusos de nifios que se sefial an a
| a atenci on de | as autoridades conpetentes. Sin enbargo, |a gravedad

consi derabl e de al gunos de ellos en los Ultinbs cuatro o cinco afios ha

al ertado a | os profesional es que se ocupan del desarrollo y bienestar de | os
ni fios, que han reconoci do | a necesi dad de un 6rgano coordi nador y de
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nmecani snos apropi ados para tratar el problema de nmanera uniforne.

Por consiguiente, en octubre de 1990 se estableci 6 un Com té pernmanente
encargado del problema de | os abusos contra | os nifios. Los principales
obj etivos de este Comté son

i) estudi ar el problema de | os abusos contra | os nifios y seguir su
evol uci 6n;

ii) estudiar y proponer formas de prevencién y tratam ento terapéutico
del problema de | os abusos contra | os nifios;

iii) el aborar necani snmos y procedi m ent os de coordi naci 6n de | a actividad
de todos | os profesional es que se ocupan de | a cuestion de |os
abusos contra los niflos y seguir su aplicacion

iv) el aborar y seguir las actividades e iniciativas de |os grupos de
trabaj o especi al mente constituidos para |l evar a cabo proyectos
concretos. Uno de tales grupos de trabajo especializado es un
equi po terapéutico nmultidisciplinario integrado por distintos
profesionales (un psiquiatra infantil, un psico6logo infantil, un
pedi atra, un trabajador social, etc.) que ha trabajado en | os
hospital es tratando casos de abusos contra |l os nifilos y en particul ar
i nterviniendo terapéuticanente en las fanmilias de las victinmas, con
el fin de evitar que se repitan | as situaciones de violencia contra
| os ni fios.

151. Debe indicarse que ante |la Camara de Representantes esta pendiente

un proyecto de ley para la prevenci6n de la violencia en la famlia.

El objetivo de este proyecto no es Unicanente proteger a | a esposa sino
tanbi én a todos | os mienbros que viven en el misno hogar: 1los hijos, |os
padres y otros famliares. La nueva ley autorizara al tribunal para decretar
qgue un nifio victinma de violencia sea retirado de su casa. Se considera que
un nifio es victinma de violencia incluso si no hay violencia directa o si es
sencillamente testigo de actos reiterados de viol encia conetidos por un
menbro de la fanmilia contra otro. Véase asimsno el parrafo 8.6.

2. Medi das adopt adas por el sector privado

152. La Asociacion para la Prevencién y el Tratamiento de la Violencia en |la
Fam | ia (organi zaci 6n benévola) dirige un centro de socorro innmediato a | as
victinmas de violencia en el hogar. Los objetivos concretos de este

programa son: prestaci 6n de una ayuda innediata en situaciones de crisis, a
petici 6n de las victims, apoyo psicol 6gico a las victinmas, orientacién,
asesoram ento juridico, y alojamento en situaciones de energencia. La ayuda
se presta principal mente por tel éfono y al gunas veces tanbi én nedi ante
entrevi stas personales. El Centro trabaja desde |las 8.00 hasta

las 16. 00 horas. Recientenente se ha reconocido |a necesidad de que funcione
| as 24 horas del dia. El programa esta financiado en parte por el Estado.
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i) El examen periddico de |las condiciones de internacién

153. Todos | os casos de internaci 6n de nenores son exam nados

peri 6di camente. Se eval Gan el tratam ento brindado y | os objetivos

al canzados hasta el monento y se fijan nuevos objetivos. La situacion de
cada ni o es exam nada al nmenos una vez cada seis neses durante | os dos
prinmeros afios, y posteriornente segun el caso. Con este fin se han

est abl eci do comités especi al es que funcionan | ocal nente en cada oficina de
bi enestar de distrito.

I nformaci 6n adicional relativa a la salud y el bienestar de |os niifos
en Chipre

154. Los nifos en Chipre en general gozan de condici ones favorabl es de
desarroll o y supervivencia, cono reflejan | os siguientes indicadores de
sal ud:

Esperanza de vida al nacer

1987 a 1991 - varones: 74,1 afios; mujeres:. 78,6 afios
Tasa de fecundidad tota

1988 a 1991: 2,41

Tasa bruta de nacimi entos

1991: 18,6 por cada m| habitantes

Mortalidad infantil

11 muertes por cada mi| naci dos vivos.



